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CENTRE DU NOUVEAU LAMPADAIRE,

BASE DE BÉTON ET CHASSE-ROUE

CENTER OF NEW LAMPPOST,

CONCRETE BASE & BUMPER RAIL
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NOUVELLE DALLE PRÉFABRIQUÉE DE TYPE-3 AVEC

LAMPADAIRE ET BASE DE BÉTON (TYP. S.I.C)

NEW PREFABRICATED SLAB OF TYPE-3  WITH LAMPPOST

AND CONCRETE BASE (TYP. U.N.O.)
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DISPOSITION DES NOUVELLES DALLES PRÉFABRIQUÉES ET BASES DE LAMPADAIRES

ARRANGEMENT OF THE NEW PREFABRICATED SLABS AND LAMPPOSTS CONCRETE BASES
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NOUVELLE PAROI DE BÉTON COULÉ EN PLACE

NEW CONCRETE WALL POURED IN PLACE
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RÉINSTALLER
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GRAVURE, VOIR FEUILLE S07

ENGRAVED CONTRETE, SEE SHEET S07
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NOTES :

1. POUR NOTES GÉNÉRALES ET LÉGENDE VOIR FEUILLE S02.

2. POUR DÉTAILS DES DALLES PRÉFABRIQUÉES "TYPE-1 À TYPE-9"

VOIR FEUILLES S09, S10 ET S11.

3. POUR DISPOSITION ET DÉTAILS DES CHASSE-ROUES VOIR FEUILLE S12.

4. POUR DISPOSITION ET DÉTAILS DES GARDE-CORPS VOIR FEUILLE S13.

5. POUR DISPOSITION ET DÉTAILS DE PLATELAGE EN BOIS VOIR FEUILLES S06 ET S15 À S18.

6. L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE L'IMPLANTATION THÉORIQUE DES DALLES PRÉFABRIQUÉES

AVANT DE DÉBUTER LES TRAVAUX ET IL DOIT AJUSTER LES DIMENSIONS DES ZONES DE 

BÉTON COULÉ EN PLACE SI REQUIS.

LES CHARGES PERMISES SUR LA JETÉE AMONT APRÈS QUE LES TRAVAUX SOIENT

COMPLÉTÉS SONT (CRITÈRES DE CONCEPTION):

1-    MASSE MAXIMALE D'ÉQUIPEMENT APRÈS LES TRAVAUX : 5000 Kg.

2-    MASSE MAXIMALE MORTE RÉPARTIE : 20000 Kg.

3-    PRESSION MAXIMALE : 4.8 kPa.

LÉGENDE:

T1 @ T9       =        NUMÉROTATION DES TYPES DE DALLE PRÉFABRIQUÉES

NOTES :

1. FOR GENERAL NOTES AND LEGEND SEE SHEET S02.

2. FOR PREFABRICATED SLABS DETAILS "TYPE-1 TO TYPE-9"

SEE SHEETS 09, 10 & 11.

3. FOR BUMPER RAILS ARRANGEMENT AND DETAILS SEE SHEET S12.

4. FOR GUARD RAILS ARRANGEMENT AND DETAILS SEE SHEET S13.

5. FOR WOODEN DECK ARRANGEMENT AND DETAILS SEE SHEETS S06 AND S15 TO S18.

6. THE CONTRACTOR MUST MAKE THEORETICAL IMPLANTATION OF THE PREFABRICATED

SLABS BEFORE BEGINNING THE WORK AND IT SHOULD ADJUST THE DIMENSIONS OF THE

CAST IN PLACE CONCRETE AREAS IF REQUIRED.

LOADS PERMITTED ON THE UPSTREAM JETTY AFTER CONSTRUCTION WORK IS COMPLETED

ARE AS FOLLOW (DESIGN CRITERIAS):

1- MAXIMUM WEIGHT OF EACH EQUIPMENT AFTER WORK PERIOD : 5000 Kg.

2- MAXIMUM DISTRIBUTED DEAD LOAD : 20000Kg.

3- MAXIMUM PRESSURE : 4.8 kPa.

LEGEND:

T1 to T9       =        NUMBERING OF PREFABRICATED CONCRETE SLAB TYPE
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